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Kyrkoradet Sammantridesdatum 2021-10-21
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Ovriga
Linda Hansson, ekonomichef X
Aina Bj6r, samordnare/sekreterare X
Per Hjelm, begravningsombud X
Monica Jones,
kyrkoherde
Ersittare
Lars-Erik Jonsén
Tommy Jansson
Conny Hermansson X 54
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SAMMANTRADESPROTOKOLL
Kyrkoradet Sammantrddesdatum 2021-10-21

§ 109 Budget 2022

Ekonomichef Linda Hansson presenterar forslaget till budget.

Forslag till budget visar pé ett minus pa cirka 1,9 miljoner kronor. Da kyrkoradet
tidigare uttalat att Rattviks pastorat skall vidta atgéarder for att na en budget i
balans kompletteras budgetforslaget med en uppgift om effektiviseringsatgirder
for ar 2022 motsvarande det underskott som budgeten visar.

Vik. kyrkoherde Anders Grape informerar om att férhandling enligt MBL § 11
géllande budget med de fackliga organisationerna ej dr avslutad. Férhandlingen
aterupptas under eftermiddagen efter avslutat kyrkorad.

Kyrkoradet beslutar

att, under forutsittning att MBL § 11 gallande budget ar avslutad, delegera till
kyrkoradets presidium att besluta att anta budget 2022 och 6verldamna den till
kyrkofullméaktige for faststallande.

§ 110 Kvrkoherdens rapport

Ordforande Anders Akerlund hélsar nya vikarierande kyrkoherden Anders
Grape vilkommen till Réttviks pastorat.

Anders Grape ldmnar rapport géllande personal, verksamhet, arbetsmiljo,
fastigheter samt kyrkogardama och begravningsverksamheten. Ett sammandrag
presenteras hér i protokollet.

Personal

- Kyrkogards- och fastighetschef Urban Safstrom har slutat i Réttviks pastorat.
Anders Grape informerar att vi kan géra om tjdnsten och att han dterkommer
till kyrkoradet med forslag.

- Anders Grape arbetar 16pande med att samtala med personal och bilda sig en
egen uppfattning om vad som behdver goras {or att forbattra arbetsklimatet.

Arbetsmilj6

- Efter dterkoppling fran foretagshélsovarden sa &r arbetet med Interimsgrupp
arbetsmiljo 2021 for tillfallet avbrutet. Foretagshidlsovarden kommer att vara
ett bollplank for att formera arbetsorganisationen sa att organisationen pa
bésta sétt stoder att vi kan utfora den grundldggande uppgiften.

Justerare i.f'ﬁx DY



SAMMANTRADESPROTOKOLL

Kyrkoradet Sammantridesdatum 2021-10-21

§111

§ 112

Justerare

Verksamhet

- Verksamheterna rullar igdhng nu och vi hoppas och ber att vi ska slippa nya
smittspridningar och nya restriktioner.

- Gudstjansterna firas enligt schema.

- Gudstjansterna pa dldreboendena ska startas upp.

- Sinnesromdssa startas i Rattvik i kvall.

Anders Grape avslutar med att presentera sig sjélv. Han bor i Enk6ping och har
varit kyrkoherde dér i 27 &r. Han star till Rittviks pastorats forfogande tills det
inte behdvs nagon tillférordnad kyrkoherde langre.

Kyrkoradet tackar for rapporten.

Arvodesreglemente Bilaga 1

En arbetsgrupp, ledd av kyrkofullmiktiges ordférande Joanna Stridh, har tagit
fram forslag till nytt arvodesreglemente for Réittviks pastorat.

Arvodesreglementet bygger pa tidigare reglemente med négra justeringar, bland
annat kommer kyrkvérdar att fa ett arvode/tjanstgoringstillfalle och det
inkluderar klddbidrag.

Kyrkoradet beslutar
att foresla kyrkofullmaktige att anta forslaget till nytt arvodesreglemente for
Rattviks pastorat.

Delegationsordning Bilaga 2

Ledamoten Joanna Stridh och sekreterare Aina Bjor redogor for forslag till
delegationsordning for Réattviks pastorat.

En delegationsordning ar ett levande dokument. Flera fragor kommer upp men
forslaget ar att anta delegationsordningen, efter nagra redaktionella dndringar,
for att sedan justera och utveckla efter behov.

Kyrkoradet beslutar
att anta ny delegationsordning for Réttviks pastorat.

~
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SAMMANTRADESPROTOKOLL

Kyrkoradet Sammantridesdatum 2021-10-21

§ 113

§114

§ 115

Aktiedgartillskott till Svenska Kyrkan i Riittvik AB

Bolaget Svenska Kyrkan i Réttvik AB &r i behov av ett aktiedgartillskott.
Rittviks pastorats auktoriserade revisor Eva Andersson, som ocksa ér revisor for
Svenska Kyrkan i Réttvik AB deltar digitalt och redogdr for den ekonomiska
situationen 1 bolagen och for de alternativ som finns.

Kyrkoradet beslutar

att en ny plan for Svenska Kyrkan i Réttvik AB skall tas fram,

att beslutsunderlag for aktiedgartillskott till Svenska Kyrkan i Réttvik AB tas
fram till kyrkoradets sammantridde 1 december samt

att ekonomichef Linda Hansson, kyrkofullméktiges ordférande, tillika
ordforande i Svenska Kyrkan i Réttvik AB, Joanna Stridh och auktoriserad
revisor Eva Andersson arbetar for att ta fram underlagen.

Taxor for uthyrning, gravskotsel m.m.

Beslut om nya taxor for uthyrming, gravskoétsel m.m. skall arligen tas av
kyrkofullméktige. Underlag for beslut om nya taxor finns inte tillgéngliga idag.
Forslaget ér att underlag for beslut om nya taxor tas fram till kyrkoradets
sammantrdde den 1 december for att sedan 1amnas 6ver till kyrkofullmaktige.

Kyrkoradet beslutar

att beslutsunderlag for beslut om taxor for uthyrning, gravskotsel m.m. tas fram
till kyrkoradets sammantrade den 1 december.

Nomineringsmoten i forsamlingarna

Kyrkoradet ér ansvarig for att nomineringsméten i férsamlingarna genomfors
infor val av ledamdéter i forsamlingsraden.

Vik. kyrkoherde Anders Grape har kallat samman ordférandena i
forsamlingsraden fOr att tillsammans komma éverens om hur

nomineringsmoétena skall genomforas och nér.

Kyrkoradet tackar for informationen.

Justerare /& 5 ﬂ



SAMMANTRADESPROTOKOLL

Kyrkoradet Sammantrddesdatum 2021-10-21

§ 116

§117

§118

Justerare

Justering och komplettering av sammantriidesdatum

Forslag till byte av datum for kyrkorddets sammantrdde i december, nytt datum
onsdagen den 1 december.

Forslag till datum for kyrkofullméktige i december &r tisdagen den 14 december.
D4 ér forslaget att sammantrdde genomfors bade med ordinarie kyrkofullmaktige
och det nyvalda kyrkofullméktige.

Kyrkoradet beslutar

att sammantriddesdatum for kyrkoradet ar onsdagen den 1 december samt

att kyrkofullméktige, bade ordinarie och nyvalda, sammantrider tisdagen den 14
december.

Laddpunkter for elbilar vid Stiftsgarden i Rittvik

Rittviks pastorat har fatt en forfragan fran Anna Jonsson, driftschef pa
Stiftsgarden i Réttvik, om hur vi staller oss till att Stiftsgarden Snskar anlédgga
laddpunkter pa grusparkeringen, da det &r pastoratets mark. All installation och
16pande underhall av laddpunkterna ombesorjs av Stiftsgérden.

Kyrkoradet beslutar

att siga ja till att Stiftsgarden installerar laddpunkter pa grusparkeringen vid
Stiftsgarden samt

att vi Onskar samtal om gemensam langsiktig 6verenskommelse.

Delegationsbeslut

Kyrkoradets ordforande Anders Akerlund har beslutat att anstilla Anders Grape
som vikarierande kyrkoherde, i forsta hand 1 oktober — 1 december, under
kyrkoherde Monica Jones sjukskrivning.

Kyrkoradet beslutar
att lagga informationen till handlingarna.
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Bilaya 1

Svenska kyrkan =g

RATTVIK BODA ORE

Arvodesreglemente for fortroendevalda i Rittviks pastorat

Faststélld av kyrkofullmiktige 21-xx-xx
Géller fr.o.m 2022-xx-xx

Allméinna bestimmelser

§ 1 Fortroendeuppdrag som omfattas av bestimmelserna

Dessa bestimmelser giller for fortroendevalda ledaméter och ersittare i kyrkofullméktige,
kyrkorad, forsamlingsrdd, kyrkvédrdar och §vriga utskott och beredningar samt for revisorer.

§ 2 Ersittningsberiittigade protokollférda sammantriden m.m.

Tjanstgorande ledamoter och ersittare samt andra fortroendevalda som medgivits ndrvarorétt
erhéller ersittning enligt vad som nirmare anges i 4 - 10 §§, for:

1.

R

Sammantride med kyrkofullmiktige, kyrkorad, férsamlingsrad, valndmnd, utskott och
beredningar samt revisorernas sammantréden.

Sammantriden med ledningsgrupp, utredningskommittéer, projektgrupper och
arbetsgrupper.

Forhandling med personalorganisation eller annan motpart till pastoratet.

I det fall nimnd kallar ersittare till sammantrade for information ska nédrvarande, men ¢j
tjinstgorande erséttare erhélla full erséttning enligt dessa bestimmelser.

§ 3 Ersiittningsberiittigade forriattningar

1.

2.

Protokolljustering, dé sirskild tid och plats beslutats.

Deltagande i sammankomst pd grund av uppdrag som beslutats i tillimpligt organ sdsom
kyrkofullmaktige, kyrkorad, forsamlingsrad, utskott eller valndmnd.

Deltagande i sasmmankomst vid enstaka tillfdlle efter sérskilt beslut i tillimpligt organ
enligt punkt 2.

Deltagande i sammankomst som foljer av uppdraget sdsom presidieledamot.
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5. Deltagande i kurs, konferens eller liknande efter sérskilt beslut i tillimpligt organ enligt
punkt 2.

6. Besiktning, inspektion eller 6verldggning med myndighet eller organisation.
7. Fullgorande av granskningsuppgift inom ramen for revisionsuppdrag.

8. Mote med kyrkoradets presidium.

4 Ersittning for forlorad arbetsinkomst eller for forlorad
g
pensions- eller semesterforman

Fortroendevald erhaller ersittning for styrkt forlorad arbetsinkomst eller for forlorad
pensions- eller semesterférman.

For egenforetagare berdknas dagersittningen for forlorad arbetsfortjénst till 1/260 av senast
taxerade inkomst av niringsverksamhet. Timersattning berdknas till 1/8 av dagerséttningen.

Arvoden mm

§ 5 Arsarvode

Ordforandande har ett 6vergripande ansvar for sin verksamhet och ar darfor berittigad till
arsarvode. Vice ordforande dr ordforande behjilplig och trader in i ordférandes frénvaro.

Arsarvode utgér till pastoratets fortroendevalda enligt bilaga.
Om fortroendevald med arsarvode pa grund av sjukdom eller annars ar hindrad att fullgbra sitt
uppdrag for tid som Overstiger 30 kalenderdagar i foljd ska arvodet minskas i motsvarande

man.

Om kyrkofullmiktiges vice ordforande tjénstgor som ordférande under helt méte erhéller
denne samma manadsarvode som ordférande.

§ 6 Arvode for protokollfért sammantride

Fortroendevald erhiller ersittning per sammantréde med det belopp som kyrkofullméktige
beslutat enligt bilaga.

Ersittare som nérvarar vid sammantrdde men inte tjanstgor, erhaller ersittning med hélften
(50 %) av aktuellt arvode. Nar ersittare intrdder i tjanstgdring under pagdende

sammantride/forrittning utgar full (100%) erséttning for hela sammantriadet/forréttningen.

Fortroendevald som under en och samma dag deltar i flera sammantrdden har inte rétt till
arvoden med ett hdgre sammanlagt belopp &n det som kyrkofullméktige beslutat enligt

%
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bilaga.

Restidsarvode utgér som timarvode for varje padborjad halvtimme (30 minuter), om avstindet
fran fortroendemans fasta bostad till sammantradet Gverstiger 15 km.

§ 7 Forrittningsarvoden

Forrattningsarvoden ersétts med timerséttning med belopp som kyrkofullméktige beslutat
enligt bilaga.

Till ordforande eller vice ordférande med fast arvode enligt § 5 ska f6ljande forrattningar
inom pastoratet ingé inom ramen for drsarvodet.

1. Protokolljustering.
2. Rutinmissigt foljande av forvaltningens arbete.
3. Overldggningar med pastoratets anstillda.

4. Genomgang och beredning av drenden med sekreterare, foredragande eller annan anstalld
i anledning av sammantridet.

5. Besiktning, forrittning eller dylikt.

6. Besok pa kansli eller forvaltning for information, utanordning eller paskrift av handlingar.
7. Mottagning for allménheten, telefonsamtal och dylikt.

8. Uppvaktningar, mottagningar, representation eller dylikt inom pastoratet.

For samtliga fortroendevalda utgar erséttning enligt foljande:

Vid forrittning utom pastoratet utgér timersittning dven for restid men ej méltid med av

kyrkofullméktige faststéllt belopp. Med restid ska endast den av forrdttningen foranledda
franvaron beaktas.

Ersittning for kostnader

§ 8 Resekostnader

Kostnader for resor och traktamenten till och frén sammantraden, forrdttningar eller
motsvarande ersitts enligt de grunder som faststéllts for pastoratets arbetstagare 1 gillande
reseavtal, forutsatt att avstindet frin den fortroendevaldes fasta bostad eller hans/hennes
arbetsplats till sammantradesplatsen dverstiger fem (5) kilometer.

Pastoratet rekommenderar samakning och kollektiva resealternativ. Styrkt kostnad for
kollektiva resor ersitts.
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§ 9 Kostnader for barntillsyn, vard och tillsyn av funktionsnedsatt samt
funktionsnedsatt fértroendevalds siarskilda kostnader

Ersittning utgdr for kostnader, som uppkommit till f61jd av deltagande vid sammantrédden
eller motsvarande for vard och tillsyn av barn under tio (10) ar. Ersittning utgér inte for
tillsyn som utfores av egen familjemedlem eller av sammanboende och inte for tid d barnets
vistas 1 barnomsorgen.

Ersittning utgér for kostnader, som uppkommit till f61jd av deltagande vid sammantridden
eller motsvarande for véard och tillsyn av funktionsnedsatt. Ersattning utgér inte for tillsyn

som utfores av egen familjemedlem eller av sammanboende

Ersittning utgar till fortroendevald med funktionsnedsattning for de sérskilda kostnader som
foranletts av uppdraget.

Gemensamma bestimmelser

§ 10 Ovriga kostnader, ersittningar m.m.

For andra kostnader d4n som avses i 5 — 9 §§ betalas ersdttning om den fortroendevalde kan
visa att sérskilda skél foreligger for dessa kostnader.

Ersittning utgar inte om den fortroendevalde haft rimliga mojligheter att genom
omdisponering av arbete eller pa annat sétt kunnat forhindra att kostnaderna uppkom.

§ 11 Hur man begir ersittning

For att {3 ersittning enligt reglementet ska den fortroendevalde rapportera sina kostnader.
Kostnader ska anmadlas till kyrkofullméktiges, kyrkoradets eller forsamlingsrédets sekreterare
eller till annan som utsetts att ta emot dem.

§ 12 Senaste datum for inliimnande av yrkanden om ersittning

Yrkande om ersittning ska framstillas senast inom tre manader fran dagen for sammantrade
eller motsvarande. Manatlig redovisning ar 6nskvérd.

§ 13 Tolkning av bestimmelserna

Frigor om tolkning och tillimpning av dessa bestdimmelser avgors i forsta hand av respektive
ordforande och dérefter av kyrkofullméktiges presidium.
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§ 14 Riitt att avsta arvode

Ledamot dger rétt att avstd arvode.

§ 15 Utbetalning

Arsarvoden betalas ut med 1/12 per manad avrundat till ndrmast hogre tiotal. Om arvodet
understiger 1 000 kr per manad utbetalas det halvarsvis.

Ovriga ekonomiska forméner betalas ut en ging per manad. Dock senast atta veckor efter
genomfort sammantrade/forrittning.

§ 16 Attester

Ordforande attesterar ledaméters rakningar och tidrapporter.

Rikningar och tidrapporter for ordférande i forsamlingsrdd och andra utskott attesteras av
kyrkoradets ordforande.

Rékningar och tidrapporter for ordforande i kyrkoradet attesteras av kyrkofullméktiges
ordférande.

Rikningar och tidrapporter for ordférande i kyrkofullméktige godkénnes av kyrkoradet.
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2022-XX-XX
Bilaga till Arvodesreglemente for fortroendevalda 1 Réttviks pastorat.

Angivna procentsatser avser procent av inkomstbasbeloppet, for ar 2021 &r det 68 200 kr.
Avrundning sker till ndrmast hogre 10-tal kronor.

Presidiearvoden

Arvode per méanad %
Kyrkofullméktiges ordférande 0,8
Kyrkofullméktiges vice ordforande 0,2
Kyrkoradets ordf6rande 6,0
Kyrkoréadets vice ordférande 4,0
Forsamlingsradets ordférande 1,5
Forsamlingsradets vice ordférande 0,2
Utskottsordforande, 1,5
Vice utskottsordférande 0,2
Valndmndens ordférande, valar 2,0
Valndmndens vice ordforande 1,5
Revisor 0,2

Protokollforda sammantriden

Sammantridesersattning, 4 timmar

Ordinarie ledamot och tjanstgorande erséttare 0,7
Icke tjdnstgdrande erséttare 0,35
Kyrkofullméktiges sammantrdden 300 kr
Icke tjanstgbérande erséttare 150 kr
Forrittningsarvoden

Arvode utges for varje paborjad halvtimme

Forrattningsarvode per timme 0,3
Kyrkvirdar, per tjanstgoringstillfille 0,7
inkluderar klddbidrag

Maximal dagserséittning

Forrattningsarvode * 8 timmar
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